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RADETS FORORDNING (EEG) nr 986/68

av den 15 juli 1968

om faststillande av allminna bestimmelser for beviljande av stéd fér skummjolk och skum-
' mjolkspulver till foderbruk

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Foérdraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 804/68 av
den 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden for mjoltk och mjolkprodukter(!), sarskilt arti-
kel 10.2 i denna,

med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av foljande:

I enlighet med artikel 10.1 i férordning (EEG) nr 804/68
beviljas stod for skummjolk och skummjolkspulver som
har framstallts inom gemenskapen och som skall anvin-
das tll foder. Av kontrollskil bor det foreskrivas att stod
endast far beviljas for skummjolk som antingen ar produ-
cerad pd samma gird dir den anvinds som foder eller
som skiljer sig frdn annan skummjolk pa ett sdtt som
skall faststillas eller har tillsatts i foderblandningar. Av
samma anledning bor det foreskrivas att stodet endast far
beviljas for skummjolkspulver som denaturerats eller
anvinds som foder.

Om s& ir limpligt bor utbetalning av stodet for skum-
mjolk till ett mejeri ske pa villkor att mejeriet inte har
tagit ut ett pris for bearbetad skummjélk som Gverstiger
ett eventuellt faststillt maximipris. Avsikten med ett
sddant maximipris skulle vara att uppnd stodets syfte,
dvs. att en si stor kvantitet av skummjolk i flytande form
som mojlige anvinds i foder. Det maste darfor faststillas
sd att anvindning av skummijolk till foder fortsatter att
vara ekonomiskt fordelaktig. Det bor darfor faststillas
med hinsyn till interventionsitgirderna for skummjolk
och skummjélkspulver samt priserna pd jamférbart

foder.

For att sakerstilla att dessa produkter anviands pd onskat
satt bor stodet for skummjolk betalas ut endast om det
styrkts att den anvints som foder eller vid tillverkningen

(') EGT nr L 148, 28.6.1968, s. 13.

av foderblandningar, och stédet for skummjélkspulver
endast om det har styrkts att det har denaturerats eller
anvints vid tillverkningen av foderblandningar.

Av forvaltningsmaissiga skil bor det foreskrivas att varje
medlemsstat skall utse ett interventionsorgan som skall
genomfora stodbestimmelserna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I denna forordning avses med

a) mjolk: mjolkavkastningen fran en eller flera kor utan
nagra tillsatser och som pa sin hojd ir delvis skum-
mad,

b) skummjolk: mjolk med en fetthalt pd hogst 0,10 %,

c) skummijolkspulver: mjolk i pulverform med en fett-
halt pa hogst 1,5 %.

Artikel 2

1.  Stod far beviljas for foljande produkter:

a) Skummijo6lk som har producerats och bearbetats i ett
mejeri, och som skiljer sig frin annan skummjolk pa
ett siatt som skall faststillas samt siljs till gardar, dar
den anvinds till foder, till ett pris som inte overstiger
ett eventuellt faststdllt maximipris.

b) Skummjolk som har anvints som foder pd de girdar
dér den dr framstalld.

¢) Skummijdlkspulver som har denaturerats enligt meto-
der som skall faststillas.

d) Skummjélkspulver och skummjslk som har produce-
rats och bearbetats i ett mejeri och som anvints vid
tillverkningen av foderblandningar. Stodet for en
bestimd kvantitet skummjélk som anvinds vid till-
verkningen av foderblandningar skall vara lika stort
som stodet for den kvantitet skummjolkspulver som
kan erhdllas av motsvarande kvantitet skummjolk.
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2. Den mejeribearbetning som avses i punkt 1 skall
omfatta minst rening, pastorisering och kylning.

3. Det maximipris som avses i punkt 1 skall faststillas
med hansyn till féljande:

a) Det varde pd skummjolk som foljer av interventions-
priset pd skummjolkspulver.

b) Det stod som beviljas for skummjolk.

¢) Priserna pa jamforbart foder.

4. De foderblandningar som avses i punkt 1 madste
uppfylla minimikraven i friga om sammansittning.

Artikel 3

1.  Stodbeloppet skall betalas ut av interventionsorga-
net i den medlemsstat inom vars territorium

— det mejeri ar beldget som har levererat skummjolken
till den gard som anvinder den som foder,

— den gird dr beldgen som avses i artikel 2.1 b,

— det foretag ar beldget som har denaturerat skum-
mjolkspulvret eller anvint den vid tillverkningen av
foderblandningar, eller

— det foretag ar belidget som har anvint skummjslken
vid tillverkningen av foderblandningar.

Om skummjolkspulver som har producerats i en med-
lemsstat, denatureras eller anvinds vid tillverkningen av
foderblandningar i en annan medlemsstat, skall dock
under mjolkregleringsiren och den forra medlemsstaten
betala ut stodet.

2. Stodbeloppet skall betalas ut endast om det har
styrkts att

— skummjolk har anvints till foder eller vid tillverk-
ningen av foderblandningar,

— skummjolkspulver har denaturerats eller anvints vid
tillverkningen av foderblandningar.

3. Ett offentligt organ i varje medlemsstat skall over-
vaka att bestimmelserna i punkt 2 foljs.

Artikel 4
Varje medlemsstat skall utse ett interventionsorgan som

skall genomféra de atgarder som foreskrivs i denna
forordning.

Artikel §

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 29 juli 1968.

Denna foérordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 15 juli 1968.

Pa rddets vignar
G. SEDATI
Ordforande



